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RIEN—HESAETHOARBELIBRE TR
WZETE, EERETT N X R — IR A
KIRARFHEMRR AT B, A REHES T BS,
RIEREXM BTN AFME CHRERFE-DLBERNIA
P HHAFTHREKE, ATIEBEARKREBRERS
HitE, XEMBRT RO RS “METFH".

ERUTFEHCR—DATFERPEENSE 2. iF
fHEC, LRRWTHACHE, HHMMRRRE®RE KR

LEFAEEE, ERRY, HERTFHEIEEESED
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P, K& 7655 d BT A2 T 10 3% 40 5 56 BR A 7 T K 3F4%
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) KEBREFHFERMIA?



(2) FRERBT2H?

3) KA Z BT

@ HRETFEHWNAEGELRRT?

(5) fRAGWMERES?

(6) R ¥HBEMF? BEREHE—H N2

(D REFEELIHEMLER, REEESHIIE?

(8) ERVAMRBFRESHXARMNER. FEHE
HEMNME? FZAFATRES?

RWERMU EHAETFUERESMER, IAA
FHAAENAEBRTREEHME. BR. MER, 17
HHFR. LR, FERImLEEENERAE. XM
HEEMHERSAZHUAEH, ETEERBAFAYH
1 i E S Y FIIR .

FRAEN T

BB Y “Sale is simple and easy, if you don’t
make it sophisticated. ” (WM H LI LNESR, HERK
FEEHERL.

BHEC, REERTE. AREAEHFE, DHE
ERTHE, RSEEFEZRERT. AHFAHOLE.: I
you stop, stop. ” (¥ FRMIE, ERT).

THRYRE—HEELLFRELART.
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TEMA, RECEMNXFEHERFTHAE, UTH
el THE. fEHERE—A, B TF—HAH, R
BIEAGGTE, ki, XH, PlROFRIHESE
R, EAARSLEMGLETHT.”

FEHRECEEN TN, RTE Ry ABGEE
RFFHER, AERBEHE. MEIRIENLBF A
EWRRABRAHMN0OKERIERF ISKEEE, HbE
10 KRR BN, TH SKAWE., XHE, RPLEXR
HEIX-2E, DL —-MHBEHIRARHGFORM, &
BHRELME: FEXYE, EREBRSE, HIEREM
EREOANWEN. AT IHTHE, RUFLE KRG A4 T
BREBENMEMRRMAT BE TN, KRR
THEEMESE AR S &R, RERG
K, REGE (REEREIEM 2 T, REFEEREBIXFRAO A, ftt
EWERFIBHGOANZTIE, 2L EFRN: WL
BEEEEN.

R aSMER

A, BREANEXENAEBEE, TERBRESE
MHLSTENFSERARANOHEEBOEBEE. R
REREAMCERNTNLRAKTE. AMOBEEETIESE
B. RAREMSERTENE TR RBERY, LEE
J LSRG TT LB SRR % S KB R E B R,

R, RRPMER, ERIBERER, 2ERBH
EMRE.

EEXR, SABAE. BAAE—F# Ererything is
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possible (EHARAN) MMM, EHBKIMEE.

R R H SRR ES. ZXR. BA
FEETFE, HEETIES, HEFWET, F& MWl
AT EHCH MR .

B, HREERMEEEBRE.

SRt R TR E% iR R e, LHERR
THREE, LRRTHERER. b XERLBRLLET
W REY, SMELVEREETIANEEZ—RXET
AW HFERE, EM—F R EREA RN EES
R “BRASEERTHFLEMLSELTERER.
B, ERRNEEZERFPRERTHIHEAR, K
RBREN.”
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WIRE /1. BRIRAMA S, RARRENES, BENE¥
BB, MIFMARME S, B LSRN, TRPmmk
WA . MK AW EREF OHBE.

FEREE, A 11 RR: A5 R, ZEER.
HEXRE. RERRE., D, SERBKEES. K
LE, BIRA. TEHEH. CRAEYRTFHEFLY. A5
FEZY. MERENHERRTEEN.

IERCe i

XEAMHEREERSH, KEUEEBARERE
FRPEATEE R “SeE7. “RK". ONE", HTTA N Lk Frg
WA RBOEE, BNHFRARMENET, MARH
Ky, EABHE—ENEH. CEXEMBAEFLLEHE
R—WERFHERTR.

MALEE, BTAK, MAZSH, TH—ITEEE
BARITH I, “& Ms. )", “&" @A TR R
B2, LM EBAREMO TSR R, K ‘X
+ Ms.)”" RERYH . Ms. G — BB, mEiREE,
BARPFIRE “Ms. Li”,

EXEH, AMNBEERNZSAET, BULIKHIRS
A BHEBRUBNMEMIBE “Hi” “Hello”, MARUETF
R EEF
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M FEE. SERK. WA M=, SHIE WRBEE .
BEAXFITAHBOANRT W ABRLOELTHN. REA
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i AR EE VRN, FESTR—4: “RELE
FEHESBL."” ( “You look much younger”) “Bf, HRE—
SWARRE.” ( “You are young in spirit,”) XELFRE
—~FhRm, TILFR—-FIMT.

EEAM R W “HIEIE” Wil FEERRE.
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WET” “WEAH”, MB/RLR “GRRTG”
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A, R30E; HFEF, TEHEIL, B4 E.
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“ETHEERLERME. ERA AT X MRFE
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Y ETEREFEKE. THATAREERABHAL
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o, ¥ EBIL.
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L BABEXM AR E ST, Wi, %
AR {8, HHIRERA MG e &,

HA NSO EE 1T, fITTBZ B, 8L,
EEXRBE, —BRFILR. BLIBEREH KR, £
AREATEMIHE, FRUONKAEERMT. £%5
KRR, FAMHEAREKR, FAREMEERK, mE®
BK, WEMBEARE.

REHUER

R BBR—WNE (EXTE5RBE) TN
MR HETHEOEENE, B % d TN E R
Bl RER KRR R RERZ—, Ak, KE
R, HH R (employment interview) Bfh 5
Re—ZNEEWEHET RESR— LR HRFRIHE.
KO HFHLEHIER (communication barrier),

ALNBELREBTHEILLMNES. TEHRIIME
LR —F o7 s 17 4 v o3

WRERKRY, FEMELBEEUN SR, B, &2
W OEZMTH. EXERNTE MFMERXHEA L
B “IRur” e B R A R R V. NI ETE
A PR R R A B AL B LR AR BRI R
REMEE, REEENEPARRERTERGER. 25,
ERM, “BE” RREEREBEREMHET-PLFHIA
W, ERAEMNEY, 3 THRIAX—&, —BHFEEFEH
EE: “GHATHE?” XETR—FERMEE, BhE

7



EEGRSHTEAENRERRLY, BeMILFRE
FBAME “R”. TEXERMEANEEHAT 4. X
ERUFAECHEEREROAE, HHESETATH
Wi (TEBA AR B, TER—THT:

T MR 52 AL i 8 K A IEAE R R R A A
MR, EFERT FELSEE.

£F. XX, HTHR—THROXHES, RFLHF
[6] 2 /7 8 R BT B MR S LK (9 B & T SO, IR RE K

¥4, i, RERWRAN.

HH: FWEHETHE?

FE. BN

E£E. WREEREZBESA?

2, RIEHIA R — 10 BRI A FiL.

2z, RELEFL EAELTRRE, LR
BHFRERX X,

HRETRATEEZ, Wnibfs EER, LN
B, BRNEH, BULATE LA AR E R Rz
X 4FA, TERNERSEXEEXRFRBESL
.

ERMERT “B0F” f ER XFTHBUE, W
51 1E BT A 8O 847 B B (feedback) BUAL Y — M EEH A
B, XRRIEEEERERNLR—F. ARRL RS, H
CHERTERYNEEMELFREMENRENE
.

FREREY, EARME, HE UBRFZVUER
WER. BT, B, REEEE R EER R R
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B, FELE T EBTWWEM, NESEH X
(résumé) FINTER (cover letter) B}, {57 H: #451E ¥ Bif
T, BHTTK SRR,

WS, BN —BERMIEERETR BF
(empathy) AR AR, BHRIE—PABSIEEER
ER—ANOEE L, ik S5 b e A G f B 2
ZERE., HTREBETHRRE, NEZOALESETS
EEMAEELRAE, EHCRREAANELE, B
AEEME L, MBI, 17, %0557 R T R
15 BB 1 A B0 TR A — 388 3 B T LR B 76 P G B R B AL,
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3. EHE—KREENEE

8 74 9 75 75 T i R AT 5 o 5 Bl B B

— AR, SR GE YRR T HI Y (ReRIX—2. 5,
(R ¥ 2 R e Y 1 50 M S RS, TR (el el
oAk BERRFEC. XTHEMROC, M0, HOXY
ERGRPIMED R, XU BALA 4 B H ©ad o B . BT
B FNERIER. XA

R S A AT S K — R R B R
ffE BT R, HRURESER, H—RRIEGMIFHRE
PR E il A ) R B RIRGT R, A BX T S FRTF—K
WAL Z.

o0 R R A R (R R R B R, AR R
WA ERA R ENTE R, TR AR ESEERAF
B A RUEE, FHRIRFUE, RPENELHELBSE.
WL AT HE MR RRIRNA F 7T,
BRAE i 23 7, — AR LB R AL E B4R 3 RUEPTRE
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REAF —REEBENER,

M ER TEA 5, Fﬂ%#ﬂﬁ%f*i%ﬁﬁﬁ m

e T, SENAERBERIEFSR, RETXH
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T AL £ RS X FRT il 65 B R S0 $ LR 3
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WIZSHE. NERRMIE S U RGBSR, MIEH PSS, T

Sinolab Ltd. in Suzhou

is a newly-established laboratory and a model
in Jiangsu Province jointly rum by a state-run
enterprise  ( Suzhou Medical Instruments
Factory) and a non-govemmental workers u-
nion. Sinolab develops advanced ophthalmiz in-
struments and systems, in order to meet the re-
quireinents of the rapid growing Chinese mar-
ket. Sinolab is now looking for an

Office Manager ( purchasing, finance,
sales)
and an

Interpreter ( Germian  preferable or
English)
She or he should have university degree, must
be ready to move to Suzhou and willing to co-
operate with 15 engineers, with local and gov-
ernmental authorities. Last but not least, both
jobs require a lot of enthusiasm to work with
surgeons and help their patients.
Sinolab Ltd. , Postbox: 502, 215005 Suzhou,

Phone/Fax: 0512-220243

Oct.

29. 93 China Daily
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Dear Sirs,

Your very attractive advertisement in vesterday’s China
Daily seemed made order for me.and me for the job. Your
needs are for an interpreter (German or English) for your
Sinolab Ltd. in Suzhou. The individual you want should
have university background in German or English, and
good marketing skills. 1 feel that T score the top in all

thess areas.

My experience and educational background have given me
excellent training in German, English and business com-
munication. For four years in my university, as a monitor
of my class, I was almost totally involved in coordinating
between my classmates and my head. As for German and

English, those are my Bachelor’s programme.

My fluency in German is first-rate. For two years, | acted
as a part-time interpreter for a German enterprise in
Wuhan. From 1992 to the present, ] have translated nearly
500000-word German literature into Chinese. Besides, I al-
so learned English very well. T have already passed Na-
tional Band-6 English examination with Grade A.
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